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1. =)L

yihuir

Un periodo de tiempo relativamente corto.
BE—2) Lo

qing déng yT hui er

Por favor, espera un momento.

BE—S) L BRBED,

w0 kan yT hui er sha jiu shui jiao

Leo un rato y luego me duermo.

2. —j2

yiqi

hacer algo juntos.
B—REFR.

wd men yi gi qu xué xiao ,
Vamos juntos a la escuela.
IR — BB,

xido lin hé xido yu yi qi kan sha,

Xiaolin y Xiaoyu leen juntos.

3.8

wan

El nimero es diez mil, es decir, 10 000.
XNE—FR.

zhé ge bao y1 wan kuai gian ,

Esta bolsa cuesta diez mil yuanes.
BIEE-HZA.

shang chang If you yT wan dud rén ,

Hay mas de diez mil personas en el centro comercial.

4. 3k

zhangfu

El cényuge de una mujer casada.
WAt R REE,

ta de zhang fa shiytshéng ,,

Su esposo es médico.

HSK Studio | 1745



oooooooooo
wo hé zhang fa yi qi qu 10 you

Yo viajo con mi esposo.

5. k&

shangqu

ir hacia arriba a un lugar mas alejado del hablante.
ZImE L, REEME,

|do sht zai I6u shang , nishang qu ba,

El profesor esta arriba, sube.

ELET,
ta zéu shangqule ,

El subid.

6. b3k

shanglai

Subir al lugar donde esta el hablante.
AT, R ERIE,

wo zai ér léu , nishanglaiba,

Estoy en el segundo piso, sube.

EIMELFRT
Ido shTzéu shang lai le ,

El profesor subio.

7. W

shangwang

Usar Internet.

e EBEHR EW,

wo wan shang ydu shi hou shang wang ,

A veces me conecto a Internet por la noche.
ft A BB A £

ta yong dian ndo shang wang ,,

El usa una computadora para conectarse a Internet.

8. L@

shangmian

La parte superior o la cima de una parte o objeto que esta en una posicién mas alta.
PERFLHE.

sha zai zhuo zi shang mian ,

El libro esta encima de la mesa.

BIE EEEE LR,

jitr dian shang mian hai you ji céng l6u ,

Encima del hotel hay varios pisos mas.
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9. 7%

xiaqu

ir desde una posicion mas alta a una posicion mas baja que esta mas alejada del hablante.
E—#, RTFEE

ta men zaiyTléu, nixiaquba,

Ellos estan en la primera planta, tu baja.

IINRETFET

xido yu zOu xia qu le ,

Xiaoyu se fue caminando hacia abajo.

10. F3k

xialai

Bajar desde una posicién mas alta al lugar mas bajo donde esta el hablante.
BRE—E, FTRE,

wo zaiyTléu , nixialaiba,

Yo estoy en la primera planta, baja.

ZIMETRT .
|do sh1 z6u xia lai le

El profesor bajo.

1. TFE

xiamian

El lado mas bajo o la parte inferior de un objeto.
PERFTH.

sha zai zhuo zi xia mian o

El libro esta debajo de la mesa.

ey B F T H.
ta de bao zai yi zi xia mian ,,

Su bolso esta debajo de la silla.

12. R =8

bu haoyisi

Se usa para expresar disculpa, timidez o dificultad para hablar.
TFERE, HKBT,

bu hdoyist, wodlaiwdnle,

Disculpa, llegué tarde.

TFER, BIREILTEM)L?

bu haoyisi, gingwen ché zhan zaina ér?

Disculpe, ¢podria decirme donde esta la estacion?

13. 55

bucuo

No esta mal, bastante bueno.
XFIRIEAR o

zhé jia fan guan bu cuo,

Este restaurante no estd mal.
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uoooooooo
ni de zhong wén shud dé bu cuo,

Tu chino no esta mal.

14. NF

geézi

La estatura de una persona, especialmente la altura.
Bt FRS.

ta de ge zihéngao,

El es alto.

BIEAENDFASo

wO meéi mei gé zi bu gao,

Mi hermana no es alta.

15. Bt 4

wei shénme

Preguntar la razon.
RATATH?

ni wei shén me bu l4i ?

¢Por qué no vienes?

A AREBER?

ta wei shén me xiang hui jia ?

¢Por qué quiere volver a casa?

16. 81

shibao

Una bolsa para guardar libros, cuadernos y otros utiles escolares.
BNHEREREH,

wo de shi bao shi héi seé de .

Mi mochila es negra.

PEEARES,

sha bao I you liang bén sha

Hay dos libros en la mochila.

17. &5

shiging

Un hecho, una tarea que hay que hacer o una situacién.
L SRBIRZEB,

wo jin tian you hén dud shi ging ,

Tengo muchas cosas hoy.

XHEFEFSIFEIM,

zhé jian shi ging qing gao su lao sht,

Por favor, informa al profesor sobre este asunto.
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18. T43

jieshao

Permitir que otros conozcan a una persona o algo.
BRNEB—THRBIR A

w0 |ai jie shao yT xia wd dejiarén,

Permiteme presentar a mi familia.

BMA—TBC.

ging jie shao yi xia zi ji ,

Por favor, preséntate.

19. M

cong

Indica el tiempo o lugar donde comienza una accion.
BMRERFR

wo cdng jia zou dao xué xiao ,

Camino de casa a la escuela.

ML EIRE Eo

ta cong xido jiu xi huan hua hua ,

Le gusta dibujar desde pequerio.

20. M/

congxiao

Desde muy pequefio.
BMWNRENRE B,

w0 céng xido jiu xi huan kan sha ,
Me ha gustado leer desde pequefio.
MR —E s

ta céng xiao hé nai nai yi qi zhu ,,

El vivié con su abuela desde pequefio.

21.48

dan

Conecta dos clausulas, indicando un giro.
®BE, BEEHEL

wo xidng qu , dan méiydu shijian,

Quiero ir, pero no tengo tiempo.

XAEBRK, BREZZ.

zhé bén shd bu zhang , dan hényduyisi,

Este libro no es largo, pero es muy interesante.

22. 82

danshi

Conecta dos clausulas, indicando una contraposicion.
RRR, BREEFS,

wo hén lei , dan shihdixiang xué xi ,

Estoy muy cansado, pero aun quiero estudiar.
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oooooooooooo
y1 fu hén hao kan , dan shitaiguile,

La ropa se ve muy bien, pero es demasiado cara.

23. i

Wei

Un clasificador cortés usado para contar personas.
XA HYE,

zhé weéi ldo shr xing lin,

Este profesor se apellida Lin.

XEERUE Ao

zhe T ydu lidng wei ké rén ,

Hay dos invitados aqui.

24. NI

gongjiaoché

Un vehiculo que circula por una ruta fija y esta disponible para el transporte publico.
BERYARE L,

w0 méi tian zuo gong jido ché shang ban,

Voy en autobus al trabajo todos los dias.

XM AR F ik,

zhé liang gong jiao ché dao ché zhan,

Este autobus llega a la estacién.

25. HF

zhlnbéi

Para hacer arreglos anticipados de lo que se va a hacer, también puede indicar una intencién.
RELHESET T,

w0 yi jing zhtn bei hdo le,

Ya estoy preparado.

fEFREREILR.
ta zhdin bei ming tian qu béi jing ,

El se est4 preparando para ir a Beijing mafiana.

26.

cha

De dentro hacia fuera, o salir de algun lugar.
T IIRLa AT i,

ta chd le mén jiu géi wo da dian hua ,

El sali6 de la puerta y me llamé.

IR HEE,

xido yU hai méi cha jiao shi,

Xiaoyu aun no ha salido del aula.
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De dentro hacia fuera, alejandose de la posicién del hablante.
HEEIKT .

ta chd qu mai shui le

El sali6 a comprar agua.

Bz RBH A,

wod men cht wan fan zai cha qu,

Saldremos después de terminar de comer.

28. HE

chagud

Salir de su propio pais para ir a otro pais.
EAEARHE,

ta ming nian xiang chd gué ,

El quiere ir al extranjero el préximo afio.
XERE—REHE,

zhé shiwd diyici chd gud,

Esta es mi primera vez yendo al extranjero.

29. H3k

chalai

Desde el interior hacia el exterior donde esta el hablante.
BHER—T,

ging cha lai yT xia ,

Por favor, sal un momento.

MEELRKT
ta céng jiao shi cha laile

El salié del aula.

30. H(7]

chimén

Salir de casa o de la residencia y ir al exterior.
BKeX/)\=H .

woO méi tian ba dian chd mén .

Salgo de casa a las ocho todos los dias.
SMEITR T, FERIE T,

wai mian xia yu le , xian bié chd mén,

Esta lloviendo afuera, no salgas por ahora.

31. 51
bié
Indica una prohibicion o una solicitud de abstencion.

ATEXBFTHEIE,
bié zai zhé IV da dian hua ,

No hagas llamadas telefénicas aqui.
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ooooooo
bié pdo, man man zdu ,

No corras, camina despacio.

32. giE

gidanmian

La parte que estad situada al frente o que aparece antes en el orden.
FRATEE —XKE .

Xué xiao gidn mian you y1 jia shang dian ,

Hay una tienda delante de la escuela.

Z ik 7EFRAYEIE.

|do sh1 zhan zai wd de gidn mian ,

El profesor esta delante de mi.

33.5f

dong

Cambiar de posicidon o realizar una accion.
Azh, HEBMREIF,

bié dong , wd zai kan ni de shou ,

No te muevas, estoy mirando tu mano.
HBFzh T —To

ta de shou dong le yi xia ,

Su mano se movié un poco.

34. 9

bao

Bolsa utilizada para guardar cosas; paquete; articulos medidos en paquetes.
BNBEERAEH,

wo de bao T ydu liang bén sha ,

En mi bolsa hay dos libros.

BET—E%,

w0 mai le yTbao cha,

Compré una bolsa de té.

35. AJqE

kénéng

Indica que algo podria suceder, o que una situacién podria ser verdadera.
FAX FIEE F o

ming tian ké néng xia yu ,,

Mafiana podria llover.

fEIBETE R

ta ké néng zaijia,

El podria estar en casa.
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36. /

you

El lado opuesto al izquierdo cuando se enfrenta a una direccion.
BEAE.

ging wang you zdu ,

Por favor, ve a la derecha.

EIMEHEL,

|30 sht zai wo you bian

El profesor estd a mi derecha.

37. /518

youbian

La posicion a la derecha.
HFEEGL,

Xi shou jian zai you bian ,

El bafio esta a la derecha.
BALR/ Mo

wo de you bian shi xido yu ,

A mi derecha esta Xiaoyu.

38. &

ming

Un clasificador para contar personas, comunmente usado para individuos con cierta posicién.
KIMET+8%F4%.

w0 men ban ydu er shi ming xué shéng,

En nuestra clase hay veinte estudiantes.

XEH=8EIM,

zhé [T yéu san ming ldo sht,

Aqui hay tres profesores.

39. E®|

houmian

La posicién detras, o la parte que esta mas atras en el orden.
FREEE—XKEE.

xué xiao hou mian ydu yT jia shang dian ,

Hay una tienda detras de la escuela.

VA TEFRRYEE

xido yU zuo zai wo de hou mian ,

Xiaoyu esta sentada detras de mi.

40. Hik

gaosu

Decir algo o transmitir informacion a otra persona.
BEIFKIMINEF,

ging gao su wo ni de ming zi ,

Por favor, dime tu nombre.
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oooooooooo
ta gao su wd ming tian ydu kao shi,

El me dijo que mafiana habra un examen.

41. &

zhou

Una unidad de tiempo cuyo ciclo es de siete dias.
KEREERR.

wO méi zhdu yun dong lidng ci,

Hago ejercicio dos veces a la semana.

TRAZKIMNEE R,

xia zhou wd men you kdo shi,

La préxima semana tenemos examen.

42. Ihnrde

kafei

Una bebida hecha con granos de café.
fthg RIE—FRHNRE,

ta méi tian hé yi beéi ka fei ,

El bebe una taza de café cada dia.
{RISMIMEE 2 PE 7 ?

ni hé ka féi hai shi hé cha ?

;Bebes café o té?

43. &Ji7

shangchang

Un lugar comercial que vende una variedad de productos.
BT FEBIEERR.

w0 xia wl qu shang chang mai yi fu ,

Voy al centro comercial por la tarde a comprar ropa.
BiEEZI IO RE.

w0 men zai shang chang mén kdu jian mian ,

Nos encontraremos en la entrada del centro comercial.

44.

a
Se usa al final de la frase para expresar exclamacién o suavizar el tono.
SR

jintian hao léng a !

iHace mucho frio hoy!

5 (0 |

xié xienia !

iGracias!
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45, [B)1&

huiqu

Regresar desde el lugar donde esta el hablante a otro lugar.
KIZ5TIRFLEI .

wo chtwan fan jia hui qu,

Volveré después de comer.

FEREIET o
ta zud tian huiqu le,

El volvié ayer.

46. [B)3k

huilai

Regresar desde otro lugar al lugar donde esta el hablante.
B TFORER,

wo xia wu si dian hui lai

Volveré a las cuatro de la tarde.

BBELZEXRT,
ba ba yi jing hui lai le ,

Papa ya ha regresado.

47. AN

yinwei

Introducir una causa.

EATE, FAUAEEEH T,

yin wei xia yu , sud yi wé méi chd mén ,
Porque llovid, no sali.

sk, RAthERT.

ta méilai , yin weéita shéng bingle,

El no vino porque estaba enfermo.

48. it

de

Se coloca después del modificador y indica la manera en que se lleva a cabo la accion.
fhig1EiiE,

td man man di zéu

INREHMET

xido yu gao xing di xiao le ,

49. thsk

ditié

Normalmente es un transporte ferroviario urbano que circula bajo tierra.
KUK EF

wo zuo di tié qu xué xiao ,

Yo tomo el metro para ir a la escuela.

HIFKEE AT E RS

di tié bi gong jiao ché kuai,
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El metro es mas rapido que el autobus.

50. If

huai

Dafado, o de mala calidad o condicién.
BOFNIFT

wo de shou jThuai le ,

Mi teléfono esta roto.

XNERFT, 302,

zheé ge ping gud huaile , bié cht,

Esta manzana esta podrida, no la comas.

51. 9MF

waiguod

un pais que no sea el propio pais.
AR K IMNERiFEo

ta xiang qu wai gud 14 you ,

El quiere viajar al extranjero.
XAUEIMZIMNE Ao

zhé wei ldo sht shi wai gud rén

Este profesor es extranjero.

52. 5ME

waimian

Una ubicacidn fuera de un determinado rango.
SNEITFR T o

wai mian xia yu le ,

Esta lloviendo afuera.

INRESRENEFRK.

xido yu zai jiao shi wai mian déng wo ,

Xiaoyu me esta esperando fuera del aula.

53. 3k

tou

La parte superior o frontal del cuerpo, que incluye érganos como los ojos.
BHEER) &

wo de téu you dian ér téng ,,

Me duele un poco la cabeza.

R ELE B,
ta di zhe téu kan sha .

El baja la cabeza para leer un libro.

54. 23Z) L,

ndhair
Nifa.
BN %) L2 Bk ko
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na ge nl hai ér shi wd mei mei,
Esa nifla es mi hermana menor.
XANLZZ) L EREE,

zhé ge nd hdi ér xi huan hua hua ,

A esta nifia le gusta dibujar.

55. 9735973

nainai

La madre del padre.
PIBnERE .

nai nai xi huan kan sha ,

Ala abuela le gusta leer libros.

BREAREFBD.
w06 zhou mo qu kan ndi nai ,,

Voy a ver a la abuela los fines de semana.

56. gp%s

naicha

Una bebida de té con leche afiadida.
BAEB—MIIHR

wo xidng hé yT béi ndicha,

Quiero beber una taza de té con leche.
XA IRIF B,

zhe béi nai chd hén hao hé ,

Esta taza de té con leche estd muy rica.

57. &F

qizi

la esposa de un hombre casado.
tEFEE M.

ta de g zi shilao sht,

Su esposa es profesora.

BMEF LRI

w0 hé qi ziyi qi qu 10 yéu

Yo y mi esposa fuimos de viaje juntos.

58. #f

xing

La parte del nombre que indica la familia, y también puede usarse como verbo para indicar el propio
apellido.

E23 2 78

wo xing lin,

Mi apellido es Lin.

fR¥EHA?

ni xing shén me ?

¢Cual es tu apellido?
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59. 4%

xingming

El término conjunto para apellido y nombre.
BE MrER.

ging xié xia ni de xing ming ,

Por favor, escribe tu nombre completo.

XPARF EBRIER,
zhé ge bén zi shang ydu wod de xing ming ,

Este cuaderno tiene mi nombre completo.

60. 5¢

wan

La accion termina o alcanza un resultado completado.
RIZTTIRMEF R

wo chiwan fan jiu qu xué xiao ,

Después de terminar de comer, voy a la escuela.
XEBHBEETT .

zhé bén shd wo yi jing kan wan le ,

Ya he terminado de leer este libro.

61. /h#Z)|,

xidohair

Una persona mas joven, un nifio.
AN LR BB

na ge xidao hai ér shiwo didi,

Ese nifio es mi hermano menor.

N2 ) LET A5,
xido hai ér zai mén kéu déng ma ma ,,

El niflo esta esperando a mama en la puerta.

62. /B {xE

xidoshihou

un periodo cuando se es muy joven.
FNHREREE,

wo xido shi hou xi huan hua hua .
Cuando era nifio, me gustaba dibujar.
o NEHE(EEAL R,

ta xiao shi hou zhu zai béi jing ,

El vivia en Pekin cuando era nifio.

63. #

jiu

Puede indicar inmediatez, énfasis o limitacion, y su significado concreto depende del contexto.
RIZTTIRAE S,

wo chiwan fan jiu huijia

Regresaré a casa en cuanto termine de comer.
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ooooooo
w0 jit you yT bén sha ,

Ya tengo un libro.

64. £

zud

El lado opuesto al derecho cuando se enfrenta a una direccién.
BEAEE.

ging wang zud z8u ,

Por favor, ve a la izquierda.

FRELIL,

XUé xiao zai zud bian,

La escuela esta a la izquierda.

65. 18

zudbian

La posicion a la izquierda.

FRAEN AL,

Xxué xiao zai It de zud bian ,

La escuela estd al lado izquierdo de la calle.
BIENZE M.

wo de zud bian shi ldo sht

El maestro estd a mi izquierda.

66. B4£

yljing

Indica que algo se ha realizado o que una situacién ha alcanzado una cierta etapa.
KREZZTIRT -

w0 yi jing chiwan fan le

Ya he terminado de comer.

HELZRBIRT

ta yijing hui jiale,

El ya ha regresado a casa.

67. HE

xiwang

Desear que algo suceda, también puede referirse a la expectativa.
BREERRXKH-

wo XT wang ming tian tian qi hdo ,

Espero que mafiana haga buen tiempo.

tFHLEB SR EL.
ta xTwang zi ji de zhong wén géng hao,

El espera que su chino mejore.
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68. #8

bang

Hacer cosas por los demas, facilitando que las tareas se completen.
BHERE—TH.

ging bang wo na yi xia sha,

Por favor, ayddame a coger el libro.

(ISR ELEI O

ta méi tian bang ma ma zuo fan,

El ayuda a su madre a cocinar todos los dias.
69. T

bangmang

Proporcionar ayuda a los demas.
BEH M.

ging bang wo yi gé mang ,

Por favor, ayddame con un favor.
AR EE T,

xié xié ni lai bang mang ,

Gracias por venir a ayudar.

70. K

chuang

Mueble para que la gente duerma.
BNKREES L,

w0 de chudng zai chuang pang bian ,
Mi cama esta al lado de la ventana.

A FERR LB Ho
ta zud zai chuang shang kan sha,

El se sienta en la cama leyendo un libro.

71. F8

kaisht

De no haber hecho nada a hacer algo.
BITERFBFES,

wod men gt didn kai shi xué xi,
Empezamos a estudiar a las siete.
EHREFIRT o

kao shi kuai yao kai shile ,

El examen estd a punto de comenzar.

72. =

kaixué

La escuela comienza el nuevo semestre.
BRMEHAFT -

ming tian jiu yao kai xué le ,

Mafiana empieza la escuela.
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ooooooooooo
kai xué yi hou wd méi tian qu xué xiao ,

Después de que empieza la escuela, voy a la escuela todos los dias.

73. 1%

wang

Introduce la direcciéon de una accion.
BEEE,

ging wang zud z8u ,

Camina hacia la izquierda, por favor.
HEF R,

ta wang xué xiao pao ,

El corre hacia la escuela.

74. 1%

de

Se coloca después del verbo y introduce una explicacion del estado de la accion.
fthERISRIR,

ta pao dé hén kuai ,,

R FRFo

ni zhdng wén shud dé hén hao ,

75. =

wang

No haber recordado, o ya no recordar algo.
S T AT

wo wang le dai bén zi ,

Olvidé llevar el cuaderno.

S TRAXRBE R,

bié wang le ming tian de kdo shi,

No te olvides del examen de mafiana.

76. 1R

kuai

Alta velocidad o menos tiempo.
RIS RR,

ta pao dé hén kuai ,,

El corre muy rapido.
HIFKEE AT FE R,

di tié bi gong jiao ché kuai,

El metro es mas rapido que el autobus.
77. R5%

kuailé

Sentirse feliz.

BIRERRSK!
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zht ni shéng ri kuai lé !

iFeliz cumpleafios!

MR —REHRRE.

hé péng ydu yi qi yun dong hén kuai le ,

Hacer ejercicio con amigos es divertido.

78. RE

kuaiyao

Indica que algo esta a punto de suceder, a menudo se combina con la particula “7" al final de la oracién.
RETFWT o

kuai yao xiayu le ,,

Esta a punto de llover.

BINRERT

w6 men kuai yao dao le,

Estamos a punto de llegar.

79. B

yisi

El significado que expresa una palabra o frase, también puede referirse a una intencion.
XMt ARR?

zhé ge ci shishén meyisi?

¢Qué significa esta palabra?

FRITERIE R,

w0 méi ting déng nideyisi,

No entendi lo que querias decir.

80. 1€

man

Velocidad baja o lleva mas tiempo.
NRESKIRIE,

gong jiao ché jin tian hén man ,

El autobus estd muy lento hoy.
BlE—=)LE.

ging man yi didn ér zdu ,

Por favor, camina un poco mas despacio.

81. &

dong

Comprender el significado o entender la situacion.
REERTXEHL,

wo kan dong le zhé dao ti ,,

Entendi este problema.

fRIFIEEIMANIE T 05?

ni ting dong lao shide hua le ma ?

¢Entendiste lo que dijo el profesor?
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82. FrLL

sudyt

Introducir un resultado causado por la razén anterior.
TRT, FRUEEH D

xiayule, sudyiwd meéichd mén,

Llovio, asi que no sali.

KRR, FILEKE.

wo hén lei, sud yixidng xil X1,

Estoy muy cansado, asi que quiero descansar.

83. F

shou

La parte del cuerpo humano utilizada para agarrar, tocar y acciones similares.
BR%EF.

ging xian xi shdu ,

Por favor, lavate las manos primero.

HRFRE,

ta de shdu hén téng ,

Le duele mucho la mano.

84. F&K

shdubido

Un objeto que se lleva en la mufieca para ver la hora.
BET—RFR

woO mai le yT kuai shdu bido ,

Compré un reloj.

XRFREEEIEN,

zhé kuai shou bido shi ba ba song de,,

Este reloj fue regalado por mi papa.

85. 7

da

realizar alguna accién, como jugar al balén o hacer una llamada telefénica.
thERITIEEK,

ta xi huan da lan qid ,

Le gusta jugar al baloncesto.

HABLIDIBIT B IE,

wo xidng géi ma ma da dian hua ,

Quiero llamar a mi madre.

86. ¥ TFH

dakai

Hacer que algo cerrado se abra.
B

ging da kai mén ,

Por favor, abre la puerta.
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oooooooooo
ta da kai dian nao kai shi gong zuo ,

El encendié la computadora y empezé a trabajar.

87.¥T%

dachée

Llamar a un taxi o tomar un taxi.
BT EENHE,

wod men da ché qu jichang ba,
Vamos en taxi al aeropuerto.
TRT, BEITERERR,

xiayl le , wo xidng da ché huijia,

Esta lloviendo, quiero tomar un taxi a casa.

88. &

na

Agarrar o llevar algo con la mano.
BE—EBLRK.

ging na yT bén sha géiwod ,

Por favor, pasame un libro.
tHmEE—1E,

ta na zhe yi ge bao ,

El lleva una bolsa.

89. #

jiao

Transmitir conocimientos o habilidades a otras personas.
EIMEFAH o

|30 sht jiao wd men zhong wén ,

El profesor nos ensefia chino.

PINBHEF.

nai ndi jiao wo xié zi ,

La abuela me ensefa a escribir.

90. H=E

jiaoshi

El aula, la habitacion donde se imparten clases en la escuela.
ZIMEHEE,

|30 shi zai jiao shi If ,

El maestro esta en el aula.

BITNBEEE "

wd men de jiao shi zai ér 1éu ,

Nuestro aula esta en el sequndo piso.
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91. =18

pangbian

El lado que esta cerca de una persona o cosa.
R A TIE=vI

ta zud zai ldo shi pang bian ,,

El se sienta al lado del maestro.
FREVE—KEIE.

Xué xiao pang bian ydu yi jia shang dian ,

Hay una tienda al lado de la escuela.

92. hikihF

lGybu

ir a otros lugares para hacer turismo o viajar.
BEEILRIRF

wo xidng qu bé&i jing IG yéu ,

Quiero ir a Beijing de turismo.
FANBBR—EEIRFo

w6 men ming tian yi qi qu 10 y6u ,

Mafiana iremos de turismo juntos.

93. By

shi

tiempo 0 momento; también puede usarse para expresar una hora fija.
EiIRBS 15 1E,

shang ké shi bié shud hua,

FNHREREE,

wo xidao shi hou xi huan hua hua ,

94. B

qing

Clima sin lluvia ni nieve, con el cielo relativamente brillante.
SREFEX.

jin tian shi ging tian ,,

Hoy esta soleado.

BAXRAIRER R,

ming tian ké néng hui ging ,

Mafiana podria estar soleado.

95. &%

zui

Alcanzar el grado mas alto dentro del mismo ambito.
BRERER.

wo zui XI huan kan sha .

Me gusta mas leer libros.

XAEBRFE.

zheé bén sha zui hao kan
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Este libro es el mas entretenido de leer.

%. X8

you yisi

Divertido, que despierta interés.
XEBREEE.

zhé bén shd hén ydu yisi,

Este libro es muy interesante.

MR —EEHRERR.

hé péng ydu yi gqi yun dong hén ydu yi si ,

Hacer ejercicio con amigos es muy divertido.

97. &Y

youshi

A veces, indica que ocurre de forma no fija.
BERLARE LI,

w0 you shi zud gong jiao ché shang ban,

A veces tomo el autobus al trabajo.

B B E IR

ta ydu shi zai jia zuo fan ,,

E| a veces cocina en casa.

98. &K+

bénzi

Un cuaderno encuadernado, usado para escribir.
BE—IEF

woO you yi gé xin bén zi

Tengo un cuaderno nuevo.

BEEAFLEERF

ging zai bén zi shang xié ming zi ,,

Por favor, escribe tu nombre en el cuaderno.

99. #117%

jichang

El lugar donde los aviones despegan, aterrizan y los pasajeros embarcan.
BT EENT.

w0 men da ché qu jichang,

Tomamos un taxi al aeropuerto.

BRENSFR.

w0 zai jT chdng déng ni,

Te espero en el aeropuerto.
100. {ZE

jipiao

Billete de avion.
KELLIFINET,
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w0 yi jing madi hao ji piao le,

Ya he comprado el billete de avion.
EIRNESDE?

qu béi jing de ji piao dud shao gian ?

¢Cuanto cuesta el billete a Beijing?

101. &

tido

Un clasificador usado para peces, pantalones, carreteras, etc.
RETRFRE,

woO mai le liang tido yu ,,

Compré dos peces.

XEFRBIRK.

zhé tido It hén zhang,

Esta carretera es muy larga.

102. #%

[6u

Un edificio de varios pisos; también puede usarse como nombre de piso.
XEERS.

zhé zud 16u hén gao ,

Este edificio es muy alto.

EINNAEE =

woO men de jiao shi zai san [éu,

Nuestro salon de clases esta en el tercer piso.

103. %

c

Calcular cuantas veces ocurre una accién o evento.
HEFILRFE R

wo qu guo béi jing liang ci,,

He estado en Pekin dos veces.

tEBRFKk=Ro

ta méi zhou yéu yéngsanci,

El nada tres veces a la semana.

104. 1E

zhéng

Indica que la accion esta en curso.
tIEEHTE.

ta zhéng kan sha ne,,

El est4 leyendo un libro.
4395 E IR,

ma ma zhéng zuo fan ne ,

Mama esta cocinando.
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105. &=

mei

Indica que ocurre de forma individual o en intervalos fijos.
HEXEH.

woO méi tian kan sha

Leo libros todos los dias.

BIREEHE—TEF
méi ge xué shéng dou ydu yi gé bén zi ,

Cada estudiante tiene un cuaderno.

106. kb

bt

Introduce el objeto de comparacién.
b=

ta biwd gao,

El es mas alto que yo.

XARBELABAEE,

zhé bén sha bi na bén pianyi,

Este libro es mas barato que ese.

107. %2 E

méi yisi

Carece de interés, resulta poco atractivo.
XEBEER.

zhé bén sha méiyisi,

Este libro no tiene gracia.
—PMAERERILERR.

yi gé rén zai jia you dian ér méiyisi,

Estar solo en casa es un poco aburrido.

108. %
X1
Limpiar algo usando agua u otros medios.
IZIRAETIE ST
chtfan gian gqing xi shéu ,
Por favor, lavate las manos antes de comer.
S RE AR,
wa jin tian yao xi y1 fu ,,

Hoy voy a lavar la ropa.

109. J&3Fd]

xishoujian

Una habitacidn para lavarse las manos, usar el bafio, etc.
EFETERRE?

xi shou jian zai nd IV ?

¢;Dénde esta el baio?
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uoooooooo
xi shéu jian zai y116u you bian ,

El bafio esta a la derecha del primer piso.

110. jis

you

Moverse o viajar en el agua, etc.; el significado concreto depende de la combinacion de palabras.
R RR.

ta yéu dé hén kuai ,

El nada rapido.

FATHE T — B,

wd men you le yi gé xido shi,

Nadamos durante una hora.

111, FFk

yéuydng

Un deporte que avanza en el agua mediante movimientos corporales.
BREREFXRR.

w0 méi zhdu ybéu ydng liang ci ,,

Nado dos veces a la semana.

fR=EXG?

ni hui yéu yong ma ?

¢Sabes nadar?

112. =

dian

Seleccionar y pedir al establecimiento que sirva un determinado plato o bebida.
R T —HIB%

w0 didn le yT béi nai cha,

Pedi un vaso de té con leche.

R R Aas?

ni xiang dian shén me cai ?

¢Qué plato te gustaria pedir?

113. B4

aihao

Actividad que le gusta y en la que participa con frecuencia; gusto por una determinada actividad.
BHNEFEE R

w0 de ai hao shi kan sha,

Mi pasatiempo es leer.

=4z,

ta ai hao yun dong,

A él le gustan los deportes.
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114. 355

yéye

Padre del padre.
FFERER.

yé yé xi huan kan sha,

Al abuelo le gusta leer libros.
BEAXREBFS.

w0 zhou mo qu kan yé yé

Voy a ver a mi abuelo los fines de semana.

115. It

ban

Grupo de estudiantes que asisten a clase juntos o equipo de trabajo.
BB+ 245

wo men ban you er shi ge xué shéng ,

En nuestra clase hay veinte estudiantes.

E—INFLE,

ta shi yT ban de xué shéng ,

El es estudiante de la clase uno.

116. Bk

giu

Generalmente es redondo, un objeto usado para deportes o juegos.
XN KA,

zhé ge qgit shiwd de

Esta pelota es mia.

AL — IR,

wo xidng mai yi gé xin qid ,

Quiero comprar una pelota nueva.

117. &£ H

shéngri

El dia de nacimiento, normalmente se refiere a esa fecha cada afio.
BAREHMNER,

ming tian shi wo de shéng ri

Mafiana es mi cumpleafios.

fREBRNBNS?

ni shéng ri shiji yue ji hao ?

¢En qué mesy dia es tu cumpleafios?

118. B#z) 1,

nanhair

nifio.

BB LBEFH.

na ge nan haier shiwé didi,

Ese nifio es mi hermano menor.
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uoooooooo
ban [l yéu shi gé nan haier,

En la clase hay diez nifios.

119. &

hua

Dibujar una imagen con lapiz o pincel; también se refiere a la obra resultante.
HEREE,

ta xi huan hua hua,

Le gusta dibujar.

XKERFE.

zhé zhang hua hén hao kan ,

Este dibujo es muy bonito.

120. &

téng

Alguna parte del cuerpo siente dolor.
FAVKIRE,

wo de téu hén téng ,,

Me duele mucho la cabeza.
RFIEENG?

ni de shou hai téng ma ?

;Todavia te duele la mano?

121. 8&

baise

Un color como la nieve.
XHKRIREABH,

zhe jian yTfa shi bai sé de ,
Esta prenda es blanca.
RENREERHEF-

wo XI huan bdi sé de ku zi ,,

Me gustan los pantalones blancos.

122. BREE

yanjing

El 6rgano del cuerpo que se usa para ver cosas.
fRIBREFTR Ko

ta deyanjing hénda,

Sus ojos son grandes.

RHVIREEE =) L&

wo de yan jing ydu dian ér téng ,

Me duelen un poco los ojos.
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123. &

zhe

Se coloca después del verbo, indica que la accién o el estado contintan, se pronuncia de forma ligera.
A&,

mén kai zhe .

La puerta esta abierta.

tEE—AH,

ta na zhe yT bén sha ,

El esta sosteniendo un libro.

124. &

piao

Un comprobante para viajar, entrar o recibir un servicio.
HETMKE,

wo madi le liang zhang piao ,

Compré dos entradas.

FIRNRZDE?

qu béi jing de piao dud shao gian ?

¢Cuanto cuesta el boleto a Pekin?

125. 58

Ii

Introduce la relacién de distancia entre dos lugares, o el punto de referencia de la distancia.
ERBFRTIL,

wd jia I xué xiao bu yuan ,

Mi casa no esta lejos de la escuela.

XFKBEEBHIHRIA,

zhé jia jit dian i jTchang hén jin ,

Este hotel esta muy cerca del aeropuerto.

Un lugar donde los vehiculos se detienen y los pasajeros suben o bajan, cominmente encontrado en
nombres como “Zuk".

TR FER.

xia y1 zhan shi xué xiao ,

La préxima parada es la escuela.

X—IBREATE,

zhé y1zhan ydu hén dud rén xia ché ,

Muchas personas bajan en esta parada.

127. %

xiao

Expresar alegria u otras emociones mediante expresiones faciales o sonidos.
INEEHMET o

xido yu gao xing di xiao le
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Xiaoyu se ri6 felizmente.
FHFEUEMKT .
yé yé kan jian wo jiu xiao le

El abuelo se ri6 al verme.

128. £

bi

Una herramienta utilizada para escribir o dibujar.
BET X%,

woO mai le yi zhi bi ,

Compré un boligrafo.

RVERERF Lo
ni de bi zai zhud zi shang,

Tu boligrafo esta sobre la mesa.

129. %

déng

Temporalmente no avanzar al siguiente paso, esperar a que llegue una persona o un evento.
HENOFR,

w0 zai mén kéu déng ni ,,

Te estoy esperando en la puerta.

BE—2) Lo

ging déng yT hui er

Por favor, espera un momento.

130. I8EK

langiu

Un tipo de deporte con pelota, también se refiere a la pelota utilizada en ese deporte.
tERITIEEK,

ta xi huan da lan qia,,

Le gusta jugar al baloncesto.

XN EIREFAo

zhé ge 1an qit shiwd de,

Esta pelota de baloncesto es mia.

131. &2

&i

Necesita descansar, fatiga mental o fisica.
S KRRE,

w0 jin tian hén léi ,

Estoy muy cansado hoy.

BRd, REEERILER.

paowan bu , wo jué deydu didn érléi,

Después de correr, siento un poco de cansancio.
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132. 4%

héngsé

Un color como la sangre o una bandera roja.
XHRIRZLI B,

zhé jian y1 fu shi hong sé de

Esta prenda es roja.

KERA BT,

wo xi huan héng sé de hua,

Me gustan las flores rojas.

133, 4%

hongcha

Un té elaborado a partir de hojas de té tras la fermentacion.
BRI FAE

woO xidng hé yT b&i héng cha,

Quisiera tomar una taza de té negro.

X BRI RIRIFIS,

zhé I de héng cha hén hdo hé ,

El té negro de aqui es muy sabroso.

134. B

jilngchang

A menudo, ocurre con frecuencia.
REEMPR—EEIEE.

w0 jing chang hé péng yodu yi gi yun dong ,
Yo a menudo hago ejercicio con mis amigos.
fthe2 B ALtk EIR,

ta jing chang zuo di tié shang ban ,

El a menudo toma el metro para ir al trabajo.

135. 38

lGse

Un color como el de la hierba fresca.
XHIRRELZ B,

zhé jian yTfu shi i sé de ,

Esta prenda es verde.

BT —%Z60%EF-

wo mai le yT tido |G sé de ki zi

Compré un pantaldn verde.

136. 4%

Itcha

Un tipo de té elaborado a partir de hojas de té que no han sido completamente fermentadas.
RENRIBER.

wo xi huan hé It cha

Me gusta beber té verde.
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oooooooo
ging g&i wd yi béi lli cha

Por favor, dame una taza de té verde.

137. MLt

wangshang

Un espacio o plataforma en Internet.
REMEETE,

w0 zai wang shang mai le piao ,

Compré un boleto en linea.

W EBRZHXH,

wang shang you hén dud zhdong wén sha ,

Hay muchos libros chinos en linea.

138. &

kdo

realizar un examen o presentarse a un examen.
BRITAREHR X,

w0 men ming tian kdo zhong wén

Mafiana nos examinaremos en chino.
XREREE T .

zhé ci kao shi wo kdo dé bu cuo ,

Me fue bien en este examen.

139. &1

kaoshi

Una prueba que evaltda conocimientos o habilidades.
BRXREANTEE o

ming tian wd men you kdo shi,

Mafiana tenemos un examen.

XREHX Ko

zhé ci kdo shi bu tai ndn

Este examen no es muy dificil.

140.

rou

Las partes de un animal, como el musculo, que se consumen como alimento.
RS RAEIZA,

wo jin tian bu xiang chirou,

Hoy no quiero comer carne.

XFIRIENRRIFIZ,

zhé jia fan guan de rou hén hao chr,

La carne de este restaurante es muy deliciosa.
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141. 82

ziji

se refiere a uno mismo, también puede significar personalmente.
F B IR,

w0 zi jizuod fan

Yo cocino yo mismo.

e B ET —&H,

ta géi zi jl mai le y1 bén sha

El se compré un libro.

142. §¥AR

shafu
Sentirse fisica 0 mentalmente relajado y cdmodo.
XIKRIRET AR
zhé zhang chuang hén sha fu,
Esta cama es muy comoda.
(S RAKEF AR
wa jin tian bu tai sha fa ,

Hoy no me siento muy bien.

143. 1¢

hua

usar dinero, tiempo, etc.

BEBRET 2R

w0 mai sha hua le er shi kuai gian,
Gasté veinte yuan en comprar un libro.
thEXRE— N NEFES,

ta méi tian hua yi gé xidao shi xué xi ,

El dedica una hora al dia a estudiar.

144. 7%

hua

En las plantas suele haber partes coloreadas y aromaticas que pueden abrirse.
XERRFE.

zheé xié hua hén hdo kan,

Estas flores son muy bonitas.

FKLGIBIGET o

wo géi ma ma maile hua ,

Compré flores para mi madre.

145. 24

yao

Un objeto utilizado para tratar o prevenir enfermedades.
RELEXS,

wo qu yao dian mai yao ,

Voy a la farmacia a comprar medicina.
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oooooo
zhé shi shén me yao ?

¢/Qué medicina es esta?

146. Z45J5

yaodian

Una tienda que vende medicamentos.
HEBH IR,

yao dian li wo jia hén jin,

La farmacia esta muy cerca de mi casa.
BEELELH,

wo xidng qu yao dian mai yao ,

Quiero ir a la farmacia a comprar medicina.

147. &5A

7Y
sutran

Introduce una situacién que se reconoce primero antes de presentar una relacion de contraste.
BARE, BRHEEFS,

sutran hénléi, dan shiwd haixiang xué xi,

Aunque estoy muy cansado, todavia quiero estudiar.

BATRE, BRMEIIT,

sutran xiayu , danshitachaménle,

Aunque estaba lloviendo, él salié.

148. #&EF

kuzi

Una prenda que se lleva en la parte inferior del cuerpo y tiene dos piernas.
BET —FHEFo

woO mai le y1 tido xin ku zi ,,

Compré un pantalén nuevo.

XEHEFRKT o

zheé tido ku zi tai zhang le ,

Este pantalén es demasiado largo.

149. it

rang

Hacer que alguien haga algo, o permitir que alguien haga algo.
39 RRTF o

ma ma rang wo xi shou,

EIMLERATIRIRZ

|30 shi rang wd men du ké wén ,
150. 121
jide

Conservado en la memoria, capaz de recordarlo.
RICHIRHIR T,
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wo ji de nide ming zi ,,

Recuerdo tu nombre.
fRicIIARERG?

ni ji de ming tian de kdo shima ?

¢Recuerdas el examen de mafiana?

151. 14

ci

La unidad basica que tiene significado en un idioma.
XM ARR?

zhé ge ci shishén meyisi?

¢Qué significa esta palabra?

SRHENZFT +MEIEL

jin tian wd men xué le shigé xin ci ,

Hoy aprendimos diez palabras nuevas.

152. &

z0u

moverse a pie, también puede referirse a irse.
HATEREFIRIE,

wd men zdu It qu xué xiao ba,

Vamos a ir caminando a la escuela.

HMEZET.
tayijing zéu le,

El ya se haido.

153. ER

zéulu

moverse a pie, caminar.
REXERELR.

wo méi tian zou lu qu xué xiao ,

Voy a la escuela caminando todos los dias.

EREFELE+TIH.
z6u lu qu ché zhan yao shi fén zhdong ,

Caminar hasta la estacién lleva diez minutos.

154. #23k

qilai

Pasar de un estado como estar acostado o sentado a un estado de estar de pie, también se usa para
expresar una direccion especifica.

A F _EuhEESR,

ta cong yi zi shang zhan qi lai ,

El se levanté de la silla.

IR E7RRER,

xido yu zao shang liu dian qi lai ,

Xiaoyu se levant6 a las seis de la mafiana.
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155. BBk

zuqiu

Un tipo de deporte con pelota, también se refiere a la pelota utilizada en ese deporte.
HEIRE I,

ta xi huan tizda qid ,

Le gusta jugar al futbol.

XN BIKEHM.

zhé ge z4 gt shiwd de

Esta pelota de futbol es mia.

156. i1

pao

Mover rapidamente los dos pies de forma alternada, mas rapido que caminar.
HERIFRIR,

ta pao dé hén kuai ,

El corre muy rapido.

A, 1BI8E,

bié pdo, man man zdu ,

No corras, camina despacio.

157. a5

paobu

Hacer ejercicio corriendo.
KEXE LW,

wO méi tian zao shang pao bu ,
Corro cada mafiana.
RAIT—EEREPIE,

wO men yi gi qu pao bu ba ,

Vamos a correr juntos.

158. IR

gén

Introduce el objeto de una accidn conjunta; también puede conectar sustantivos.
RIEPR—EEFR.

wo gén péng ydu yi qi qu xué xiao ,

Voy a la escuela con un amigo.

BERGIBEER.
ba ba gén ma ma dou zai jia

Papd y mama estan en casa.

159. B&

U

Un lugar por donde pueden pasar personas o vehiculos.
XFRRIRK.

zhé tido It hén zhang,

Esta carretera es larga.
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oooooooo
qu xué xiao z6éu na tido lu ?

¢Qué camino debo tomar para ir a la escuela?

160. B

lushang

En el camino o durante el trayecto.
HRER LR T/

wo zai lu shang kan jian le xido yu ,,

Vi una llovizna en el camino.

fRIERR E18—mo

ni zai lu shang man yi dian,

Ve mas despacio en el camino.

161. BkER

tiaowu

Realizar movimientos de baile siguiendo el ritmo.
W EIRBEEE,

ta xi huan tiao wu ,

A ella le gusta bailar.

AT,

wO men yi qi tiao wil ba ,

Bailemos juntos.

162. 5

]
Mover una pelota u otro objeto con el pie.
HEIRE I,

ta xi huan tiza qid .,

Le gusta jugar al futbol.

BT E BBHIK,

ging bié zai jiao shi [T tT git

Por favor, no juegues al balén en el aula.

163. Bk

shénti

El cuerpo o el estado de salud de una persona.
FHEEERT

yé yé shén ti hén hdo ,

El abuelo estd muy sano.

(S REETRE AR
wd jin tian shén ti bu sha fu,

Hoy no me siento bien.
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164. ZEih

chézhan

Lugar donde los vehiculos se detienen y los pasajeros suben y bajan.
HEFIEENR,

w0 zai ché zhan déng ni,

Te estoy esperando en la estacién.

FIhBHEREL.

ché zhan li wé jia hén jin,

La estacién estd muy cerca de mi casa.

165. I

guo

Pasar, cruzar o trascurrir un lugar o un periodo de tiempo.
guo le zhe tiao lu jiu shi xué xiao ,

Al pasar por esta calle esta la escuela.

Fi—EdERE,

wO men yi gi guo shéng riba,

Celebremos juntos el cumpleafios.

166. &

guo

Se coloca después del verbo, indica que se ha tenido cierta experiencia en el pasado, se pronuncia de
forma ligera.

BEZIT

wo qu guo béijing ,

He estado en Pekin.

X,

ta xué gud zhong wén,

El ha estudiado chino.

167. 3%

guoqu

Moverse desde el lugar del hablante hacia el otro lado o a otro lugar.
Rfed s, B—=) k.

ni xian gud qu , wo yThui erjiu lai ,

Ve primero, yo llegaré en un momento.

MEEETET o
ta cong ché zhan zéu guo qu le,

El caminé desde la estacién.

168. i34

guonian

Celebrar el Afio Nuevo lunar o pasar el Aflo Nuevo.
FMEIRI F,

wd men hui jia gud nian,

HSK Studio | 37 /45



Volvemos a casa para celebrar el Afio Nuevo.
SERMBFPIN—Ed F,
jin nidn wo hé yé yé nai nai yi qi guod nian,

Este afio celebro el Aflo Nuevo con mis abuelos.

169. I3k

guolai

Moverse desde otro lugar hacia el lugar donde esta el hablante.
BRIXBE R,

qing dao zhe bian guo lai ,

Por favor, ven aqui.

ISR T o

xido yu guo lai zhaowd le,

Xiaoyu vino a buscarme.

170. 1=5f

yundong

Ejercitar la condicion fisica mediante la actividad corporal, también puede referirse a dicha actividad.
BEXREohF N,

wod méi tian yun dong ban gé xido shi,

Hago ejercicio media hora cada dia.

RERTABE?

ni xi huan shén me yun dong ?

¢Qué deporte te gusta?

171. 3k

jin

Una distancia corta entre dos lugares, también puede referirse a un intervalo de tiempo breve.
BRBEBFRIRI,

wa jia I xué xiao hén jin

Mi casa esta muy cerca de la escuela.

XFIRERE, FEBREME,

zhéjia fan guan hénjin, wd menzduluquba,

Este restaurante esta cerca, vayamos caminando.

172. &2

haishi

Se usa para presentar una opcién; también puede indicar una sugerencia o que la situacién sigue sin
cambios.

fRISFEZIHK?

ni hé cha hai shi hé shui?

;Prefieres té o agua?

SKRRE, ERERKSIE,

jin tian hénléi , haishizaijia xia x1 ba ,

Hoy estoy muy cansado, mejor descansar en casa.
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173. XA

zhéme

Indica el grado o la manera de algo cercano al referente.
SREAXAR?

jin tian z&n me zhé me Iéng ?

¢Por qué hace tanto frio hoy?

B4R,

ta méi you gé gé zhé me gao ,,

El no es tan alto como su hermano.

174, X¥+

zhéyang

Se refiere a la forma o aspecto actual que se esta diciendo o viendo.
RE] LUK B

ni ké yi zhé yang zuo ,

Puedes hacerlo asi.

XEFFIRERR.

zhé yang xué xi hén ydu yisi,

Aprender de esta manera es muy interesante.

175. #

jin

De fuera a dentro.

BHBE,

ging jin jiao shi,

Por favor, entra al salén de clases.
st 7 I Fo

ta jin le mén jiu xi shou ,

Entrd por la puerta y se lavé las manos.

176. &

jinqu

Entrar desde fuera al interior, ingresando a un lugar que esta mas alejado del hablante.
ZInEEmE, REEE,

[do shizai [ mian, nijinquba,

El profesor esta dentro, entra.

thEEREHET,
ta na zhe shd zéu jin qu le,

El entré con el libro en la mano.

177. #3F

jinlai

Entrar desde el exterior al interior donde esta el hablante.
IR,

qing jin lai zuo,

Por favor, entra y siéntate.
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ooooooo
xido yu zou jin lai le

Xiaoyu entré.

178. 3

yuan

Una gran distancia o un largo periodo de tiempo.
M7 BXBRIT.

jichang li zhé I hén yuan,

El aeropuerto esta lejos de aqui.

BHBEEKIZT

na jia jiu dian tai yuan le

Ese hotel esta demasiado lejos.

179. 1%

song

dar un objeto a otra persona, o acompafar a alguien a algun lugar.
RIEBEIE—AH,

w0 song géi ma ma yi bén sha ,

Le regalé un libro a mi madre.

RIXIREZFIEE,

w0 song ni qu ché zhan ba ,

Te llevo a la estacion.

180. FFA

name

Indica un grado o modo que se refiere a algo mas lejano.
AARBEIBATG?

na bén shd yéu na me gui ma ?

¢Ese libro es tan caro?

& B ST AR

ta méi you gé gé na me gao,

El no es tan alto como su hermano.

181. BH*

nayang

Se refiere al aspecto o manera que se dice o se ve.
AABFEIIE,

bié na yang shud hua ,

No hables asi.

BB

wo bu xiang na yang zud ,

No quiero hacerlo asi.
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182. B/

jiudian

Un lugar que brinda alojamiento y otros servicios a los huéspedes.
EIMEEXTBIS,

wO men zhu zai zhé jia jit dian ,

Nos alojamos en este hotel.

BIEBE IR,

ji dian i jTchang hén jin ,

El hotel esta cerca del aeropuerto.

183. BEE

[fmian

La posicion dentro de un determinado rango.
FEERERAEH.

sha bao I mian ydu liang bén sha ,

Hay dos libros dentro de la mochila.

EMEHEERE,
|30 sht zai jiao shi I mian

El profesor esta dentro del aula.

184. 55

cuod

Incorrecto o no cumple con los requisitos.
B T o

zhé dao ti wo zud cuo le

Me equivoqué en esta pregunta.

XM ERFEHE T,

zhé ge ming zi xié cud le,

Este nombre esta escrito incorrectamente.

185. K

chang

La distancia entre los dos extremos es grande; la duracién es larga.
XFRBIRK.

zhé tido It hén zhang,

Esta carretera es larga.

XHERRKRKT o
zhé jian y1fu tai zhang le ,,

Esta prenda es demasiado larga.

186. |7]

meén

El paso y los dispositivos de apertura y cierre para entrar y salir de una casa o habitacion.
BRI .

ging ba mén da kai ,,

Por favor, abre la puerta.
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oooooooo
mén kai zhe , jinlaiba,

La puerta esta abierta, entra.

187.1710

ménkdu

el lugar al lado de la puerta o la posicion de entrada/salida de la puerta.
INRENOFRK.

xiao yu zai mén kdu déng wo ,

Xiaoyu me esta esperando en la puerta.

iESZI IO R,

wd men zai shang chang mén kdu jian mian ,

Nos encontramos en la entrada del centro comercial.

188.[1&

ménpiao

Entrada para acceder a un lugar o evento.
XKITRZDE?

zhé zhang mén piao dud shao qian ?

¢Cuanto cuesta esta entrada?
FEM EXT MK R,

w0 zai wang shang mai le liang zhang mén piao ,

Compré dos entradas en linea.

189. g]

jian

Clasificador para contar habitaciones y unidades espaciales similares.
BEETIEE.

jiu dian ydu shi jian fang ,,

BINNBEREILE—IE,

wO men de jiao shi shi zud bian diytjian ,

190. FH

yin

Clima nublado, con muchas nubes en el cielo y luz solar poco evidente.
SRERX,

jin tian shi yin tian ,

Hoy esta nublado.

LGN = S

ming tian k& néng shi yin tian ,,

Mafiana podria estar nublado.

191. |\

mian

Forma una palabra de posicion, indicando un sufijo que denota direccién o ubicacién.
PERFLHE,
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sha zai zhuo zi shang mian ,

El libro esta sobre la mesa.
FREEE—KIRE.

Xué xiao hou mian ydu yTjia fan guan,

Hay un restaurante detras de la escuela.

192. @

ti

Preguntas para responder o practicar.
XIE R Mo

zhé dao ti hén nan .

Esta pregunta es dificil.

R T BRI,

w0 zuo wan le sud ydu de ti ,,

He terminado todas las preguntas.

193. g

yanse

Atributos visuales como rojo, amarillo, azul, verde, etc.
RERFTAENE?

ni xi huan shén me yan se ?

¢Qué color te gusta?

XA RARBIEIBIRITE,
zhé jian y1fu de yan sé hén hao kan ,

El color de esta prenda es muy bonito.

194. 7%

fai

Moverse en el aire.
BEXRET

nido zai tian shang fai,

El pajaro vuela en el cielo.
KHRETET o

fai jT kuai yao féile ,

El avion esta a punto de despegar.

195. IRIE

fanguan

Un lugar donde los clientes pueden pedir y comer.
BAEIRIEIZIRIE,

w0 men qu fan guan chi fan ba

Vamos al restaurante a comer.

XFKIRENBRIFIZ,

zhe jia fan guan de yd hén hao chr,

El pescado de este restaurante es muy sabroso.
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196. 5

gao

La distancia de abajo hacia arriba es grande.
XEERS.

zhé zud 16u hén gao ,

Este edificio es alto.

SEHEERS.

gé gé biwd gao,

Mi hermano mayor es mas alto que yo.

197. 59

gaozhong

La etapa escolar entre la secundaria y la universidad.
tESHF,

ta zai gao zhong xué xi ,

El estudia en la escuela secundaria.

XS EHRIBLL,

zhé sud gao zhong li wé jia hén jin,

Esta escuela secundaria esta muy cerca de mi casa.

198. &2

yu

Animal que vive en el agua y normalmente respira con branquias; también puede referirse a su alimento.
KEERFE,

shui [T ydu lidng tido yu ,,

Hay dos peces en el agua.

RSXEZE,

wo jin tian xiang chiyd ,,

Hoy quiero comer pescado.

199. 5

nido

Generalmente es un animal con plumas y alas que se reproduce mediante huevos.
wEE—RE,

shu shang ydu y1 zht nido ,,

Hay un pajaro en el arbol.

XRBEXRLE

zhé zhi nido zai tian shang féi ,

Este pajaro esta volando en el cielo.

200. &

héise

Un color tan oscuro como la noche.
ENPaEEEH.

wo de shi bao shi héise de ,

Mi mochila es negra.
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ooooooooooo
ta mai le y1tido héisé de ku zi ,,

El compré unos pantalones negros.
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